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Escanee Qr para ver los pasos para la medición del caballo.                                      solicite el medidor de dorso en tu tienda habitual o en www.zaldi.com

scan Qr to steps for zaldi measuring the horse back.                                                  Ask for your saddle sizing gauge at your usual shop or download at zaldi.com

digitalize Qr para ver a mediçâo do cavalo.                                                                 solicite o medidor de dorso no seu fornecedor habitual ou em www.zaldi.com

scannez Qr pour voir la mesure du cheval.                                                                  demandez une mesure du garrot dans votre sellerie habituelle ou dans www.zaldi.com

                                                 

                                                                 

                                                                 

Opciones Configuración            Options                                        Opções de Configuração            Options de configuration  
Marque con una X la opción elegida.      Mark your selected option with an X.     Marque com um X a opção escolhida.      Cochez avec un X l’option choisie.
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cm cm cm cm cm cm cm cm cm

sOLICITA EL mEdIdOr PArA mEdIr EL dOrsO dEL CAbALLO - Ask FOr yOUr sAddLE sIzING GAUGE sOLICITE O mEdIdOr dE dOrsO dO CAVALO - dEmANdEz UNE mEsUrE dU GArrOT 

Coste añadido, consultar
At an extra cost, ask in the shop
Custo extra, consultar na loja
Coût supplémentaire, consulter en magasin 

*TALLA dIsTINTA, consultar  
sPECIAL sIzE, ask in 
TAmANHO EsPECIAL, consultar  
TAILLE sPéCIALE, consulter  

*

33 pedidos@zaldi.com
+34 923 190 365
Whatsapp +34 695 80 67 57

{
1.2

Forma V invertida.
Inverted V shape.
Forma em V invertida.
Forme en V inversé.

Forma U invertida. *La armadura CHANGE 2G no sirve para esta forma.
Inverted U shape.    *Gullet CHANGE 2G is not possible with this shape.
Forma em U invertida.  *O vaso CHANGE 2G não serve para esta forma.
Forme en U inversé.       *Pas possible arçon CHANGE 2G à cette forme.



10 cms
1     2      3       41                2

13 cms

 2 - multiposición
      2 - multiposition
      2 - multiposição
      2 - multi-positions

 4 - multiposición Coste añadido ver ref. 2114614
      4 - multiposition      At an extra cost – see ref. 2114614
      4 - multiposição      Custo extra ver ref. 2114614
      4 - multi-positions      Coût supplémentaire, voir ref. 2114614

 5 - multiposición Coste añadido ver ref. 2114615
      5 - multiposition      At an extra cost – see ref. 2114615
      5 - multiposição      Custo extra ver ref. 2114615
      5 - multi-positions      Coût supplémentaire, voir ref. 2114615

 Corta
      short
      Curta
      Courts

 Larga
      Long
      Larga
      Longs

4

Coste añadido ver opción 00902

At an extra cost – see option 00902

Custo extra ver opção 00902

Coût supplémentaire, voir option 00902

Coste añadido 
ver Opción 00918 www.zaldi.com
At an extra cost – see option 00918
www.zaldi.com
Custo extra ver opção 00918 em www.zaldi.com
Coût supplémentaire, voir option 00918

5
OPCIóN rECOmENdAdA
rECOmmENdEd OPTION
OPçãO rECOmENdAdA
OPTION rECOmmANdéE

OPCIóN rECOmENdAdA
rECOmmENdEd OPTION
OPçãO rECOmENdAdA
OPTION rECOmmANdéE

Es importante saber que si se configura la opción alto adelante y y bajo atrás la silla nos echará
hacia atrás y si configuramos bajo adelante y alto atrás nos echará hacia adelante.
It is important to know that if you set the option "high at the front and low at the back” the seat 
will push you backwards, while if you set the option "low at the front and high at the back" the 
seat will push you forwards.

é importante saber que se você configurar a opção "alto na frente e baixo atrás", o assento irá inclinar
você para trás, enquanto se você configurar "baixo na frente e alto atrás", o assento irá inclinar você
para frente.
Il est important de savoir que si vous configurez l'option "haut à l'avant et bas à l'arrière", le siège
vous fera basculer vers l'arrière, tandis que si vous configurez "bas à l'avant et haut à l'arrière", le
siège vous fera basculer vers l'avant.

12,5 cms
EsTAs dOs EsTrIbErAs mOdIFICAN LA EsTéTICA dEL FALdONCILLO.

THEsE TWO sTIrrUPs bArs mOdIFy THE LOOk OF THE mINIFLAP.
EsTAs dUAs mOLAs EsTrIbEIrAs mOdIFICAm A EsTéTICA.

CEs dEUx COUTEAUx POrTE-éTrIVIèrEs mOdIFIENT L'EsTHéTIQUE.    
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6
1,5 cm 
Alto / High / Alto / Haut

Bajo
Low
Baixo
Bas

Alto / High / Alto / Haut

Bajo
Low
Baixo
Bas

2 cm 

Por ejemplo una configuración de borrén alto delante y 
alto detrás creará un asiento profundo. y una configuración 
de asiento bajo delante y bajo atrás, equivaldrá a un asiento 
más plano.

For example, the option high pommel + high cantle will create 
a deep seat, while the option low pommel + low cantle will 
create a less deep seat.

Por exemplo uma configuração de arção alto dianteiro e 
alto traseiro, criará um assento profundo e uma configuração de 
assento baixo dianteiro e traseiro originará um assento mais plano.

Par exemple, une configuration avec le pommeau haut 
et le troussequin haut, créera un siège profond et une 
configuration avec pommeau bas et troussequin bas, 
donnera un siège plus platt.
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 (de serie) 2 mm grueso, más elástico y cómodo.

2 mm thick, more elastic and comfortable.
       (de série) 2mm de grossura, mais elástico e cómodo.
       2mm d'épaisseur, plus élastique et confortable.

 4 mm grueso, más resistente.
 r 4 mm thick, 

       more resistant & endurable.
      4mm de grossura, mais resistente.
      4mm d'épaisseur, plus résistant.

8
9

Ángulo de 45º de inclinación que evita la presión
al dorso del caballo.

With an angle of 45° of inclination to prevent
pressure on the back of the horse.

Ângulo de 45º de inclinação que evita a pressão
no dorso do cavalo.

matelassure épaisse avec un angle de 45º qu’évite
la pression sur le dos du cheval

Coste añadido ver opción 00916 en www.zaldi.com

At an extra cost – see option 00916 - www.zaldi.com

Custo extra ver opção 00916 em www.zaldi.com

Coût supplémentaire, 
voir option 00916 - www.zaldi.com

Esta medida depende del caballo | This measurement depends on the horse | Essa medida depende do cavalo | Cette mesure dépend du cheval
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OPCIONEs bAsTE PANELs OPTIONs
OPçõEs sUAdOUrOs OPTIONs PANNEAUx 

Coste añadido ver opción 
00913 en www.zaldi.com

At an extra cost – see option 00913 - www.zaldi.com

Custo extra ver opção 00913 em www.zaldi.com

Coût supplémentaire, voir option 00913 - www.zaldi.com

10

de rodillera y Taco
for kneerolls/blocks
de Apoio do joelho/perna
des Taquets11

1 2 3
4 5 6

A B
C D

NO
Tm-system

Coste añadido, consultar
At an extra cost, ask in the shop
Custo extra, consultar na loja
Coût supplémentaire, consulter en magasin 

Coste añadido ver opción 
00903 en www.zaldi.com

At an extra cost – see option 00903 -
www.zaldi.com

Custo extra ver opção 00903 
em www.zaldi.com

Coût supplémentaire, voir option 00903 -
www.zaldi.com
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ref. 009060100

Altura jinete   -160cm
size riders   -160cm

Altura Cavaleiro   -160cm
Hauteur cavalier   - 160cm

Tm-sysTEm ref. 00906
Taco-muslera
Thigh-block 
Apoio de perna 
Taquets Tm

¡siempre con tornillos!
Always with screws!
sempre com parafusos
Toujours avec des vis!

Alto/Height/Altura/Hauteur

Ancho/Width/Largura/Langeur

Largo/Lenght/Comprimento/Épaisseur

rodillera CAsTEL       00923
Castel kneePad
Apoio Perna Castel 
Castel Taquet 

Alto/Height/Altura/Hauteur

Ancho/Width/Largura/Langeur

Largo/Lenght/Comprimento/Épaisseur

rodillera GrANdE kira klass
big kneePad
Apoio Perna Grande 
Grand Taquet 

Alto/Height/Altura
Hauteur 
Ancho/Width/Largura
Langeur
Largo/Lenght/
Comprimento/Épaisseur

rodillera ALTA Londres
High kneePad
Apoio Perna Alta
Taquet élevé 

Alto/Height/Altura/Hauteur

Ancho/Width/Largura/Langeur

Largo/Lenght/Comprimento/Épaisseur

rodillera dOmA mINI   00924
mini kneePad
Apoio Perna mini
Taquet mini 

Alto/Height/Altura/Hauteur

Ancho/Width/Largura/Langeur

Largo/Lenght/Comprimento/Épaisseur

rodillera PEQUEÑA kent
small kneePad
Apoio Pequeno
Petit Taquet

Alto/Height/Altura
Hauteur
Ancho/Width/Largura
Langeur
Largo/Lenght
Comprimento/Épaisseur

rodillera mEdIANA sanjorge
medium kneePad
Apoio Perna médio
Taquet moyen 

Alto/Height/Altura
Hauteur 
Ancho/Width/Largura
Langeur
Largo/Lenght/
Comprimento/Épaisseur

Pa
ten

tad
o |

 Pa
ten

ted

rECUErdA: EsTAs OPCIONEs PUEdEN ELEGIrsE CON rOdILLErA FIjA COsIdA ExTErIOr O CON PrEINsTALACIóN CON TOrNILLOs Tm, 
rEVIsA bIEN QUé OPCIóN HA sELECCIONAdO.
THEsE OPTIONs CAN bE WITH FIxEd / sEWN OPTION OUTsIdE Or WITH PrE INsTALATION Tm WITH sCrEWs. CHECk WHAT yOU HAVE sELECTEd!
EssAs OPçõEs POdEm sEr COm APOIO dE jOELHO FIxA COsIdA NO ExTErIOr OU COm PrE-INsTALAçãO COm PArAFUsOs Tm. VErIFIQUE 
O QUE VOCê sELECIONOU.
CEs OPTIONs PEUVENT êTrE AVEC TAQUET ExTérIEUr FIxE, COUsU OU AVEC Pré-INsTALLATION AVEC dEs VIs Tm. VérIFIEz CE QUE VOUs AVEz séLECTIONNé.

                                                                sI HA ELEGIdO LA OPCIóN PrEINsTALACIóN CON TOrNILLOs Tm PErmITE CAmbIAr dE mOdELO dE TACO O rOdILLErA, sOLAmENTE Es NECEsArIO 
                                                                         COmPrAr A mAyOrEs EL OTrO mOdELO dE rOdILLErA mÁs AdELANTE.
                                                                IF yOU HAVE CHOsEN OPTION PrE INsTALATION Tm WITH sCrEWs, IT ALLOWs yOU TO CjANGE THE PAd mOdEL. IT Is ONLy NECCEsAry TO PUrCHAsE 
                                                                         THE OTHEr kNEEPAd mOdEL sEPArATELy.
                                                                sE VOCê EsCOLHEU A OPçãO COm PrE-INsTALAçãO COm PArAFUsOs Tm, ELA PErmITE A TrOCA ENTrE Os mOdELO dE APOIO dE PErNA.  
                                                                         é NECEssÁrIO APENAs COmPrAr sEPArAdAmENTE O OUTrO mOdELO dE APOIO dE PErNA POsTErIOrmENTE.
                                                                sI VOUs AVEz CHOIsI L'OPTION AVEC Pré-INsTALLATION AVEC dEs VIs Tm, CELA VOUs PErmET dE CHANGEr dEs mOdèLEs dE TAQUETs. IL sUFFIT  
                                                                          sImPLEmENT d'ACHETEr ULTérIEUrEmENT LE mOdèLE dE TAQUET sUPPLémENTAIrEé.

  

  

  

  

      FÁCIL rECAmbIO / Coste añadido ver opción 00914 en www.zaldi.com

EAsy rEPLACEmENT / At an extra cost – see option –  00914  www.zaldi.com

sUbsTITUIçãO FÁCIL / Custo extra ver opção 00914 em www.zaldi.com

           rEmPLACEmENT FACILE / Coût supplémentaire, voir option 00914  www.zaldi.com
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        {ELEGIr
TO CHOOsE
EsCOLHA
CHOIsIr

OPCIóN rECOmENdAdA
rECOmmENdEd OPTION
OPçãO rECOmENdAdA
OPTION rECOmmANdéE

La opción de FÁCIL rECAmbIO desarrollada por
zaldi permite sustituir los latiguillos sin necesidad
de reparaciones complicadas. simplemente, se
deben solicitar los latiguillos con anticipación y 
almacenarlos en la cuadra. Cuando sea necesario
cambiarlos, se puede hacer de manera sencilla,
ahorrando tiempo y evitando enviar la silla a reparar.
Así, podrás seguir montando sin interrupciones. 

With the EAsy rEPLACEmENT option developed by
zaldi, you can order a spare set of girth straps in
advance and store it, for replacement at due time.

It can be done easily, saving the time and money for
sending back the saddle to repair. This way you can
continue riding normally. 

Com a opção de sUbsTITUIçãO FÁCIL desenvolvida
pela zaldi, basta solicitar as pontas com antecedência
e armazená-las no estábulo. Quando for necessário
substituí-las, isso poderá ser feito facilmente, 
economizando tempo valioso e evitando o envio 
da sela para reparo. dessa forma, você poderá 
continuar montando normalmente.

Avec l'option de rEmPLACEmENT FACILE 
développée par zaldi, il suffit de commander les
contre-sanglon suffisamment à l'avance et de les
stocker dans l'écurie. Lorsqu'il sera nécessaire de
les remplacer, cela pourra se faire facilement, en 
économisant ainsi un temps précieux et en évitant
d'envoyer la selle en réparation. Vous pourrez ainsi
continuer à monter normalement.

junior



16
15

+1cm

(brun)

Color

Color

Color

Color igual silla - Same color as the saddle - Cor igual à da sela - Même couleur que la selle

Bicolor

Carefully review where the welts, 
piping, and stitching are located on 
the configured saddle model.

revisar bien dónde tienen los burletes,
vivos y cosidos el modelo de silla 
configurado. 

Vérifiez attentivement où se trouvent 
les galons, les liserés et les coutures sur
le modèle e selle configuré.

reveja cuidadosamente onde estão 
localizados os filetes, vivos e costuras
do modelo de sela configurado.
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burlete delantero
Front Edge strips 
Reforço frente
bourrelet avant

hilo

stitching

costura

coutures

hilo

stitching

costura

coutures

vivo

piping

vivo

Liseré du siège

burlete trasero

BACK Edge strips 

Reforço traseiro

bourrelet arrière

Solo con Asiento Extra Confortable | Only with Extra Comfortable Seat option | Somente com assento Extra Confortável | seulement avec siège extra Confortable 




